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9.2.2 Adapteri paigaldamine seadmesse............cccceeveenen. 11 E E
9.2.3  Adapteri to6tamise kontrollimine..............cccevinienne 12 :
9.3 ONECTA rakenduse installimine............ccccooviiiiiiciiiiiie 12
10 Haalestamine 12 (1%
- Originaaldokumendid on inglise keeles. Koik teised keeled on tdlked.
11 Kasutuselevott 12 .
11.1  Kontroll-loend enne kasutuselevottu ..............ccoceeeiiicicicnnnen. 12 Tehnilised andmed
11.2  Katsekaivituse toimingud...........c.ccceenne. . 13 = Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval
11.2.1  Katsekaivituse toimingud talvel... 13 piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav).
12 Toote kasutuselt korvaldamine 13 = Varskeim tehniliste andmete téielik kogum on saadaval portaalis
Daikin Business Portal (vajalik autentimine).
13 Tehnilised andmed 13
13.1  Elektriskeem ... 13
13.1.1  Elektrisk i Uht ti argi 1 H H H
3 ektriskeemi Uhtsed tingmargid 3 2 SpetSIaalsed palgaldaja
ohutusjuhised
Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.
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3 Teave karbi kohta

Seadme paigaldamine (vaadake jaotist "5 Seadme
paigaldamine” [ 6])

A HOIATUS

Paigaldustéod peab tegema padev tdodtaja, materjalide
valik ja paigaldusviis peab vastama kohaldatavatele
digusaktidele. Euroopas on rakendatavaks standardiks
EN378.

A ETTEVAATUST

Seintes, milles on metallraam véi -leht, pange seina sisse
hilss ja ava serva Kkattev kraega puks, et valtida
kuumenemist, elektrilddki voi tulekahju.

Torustiku paigaldamine (vaadake jaotist "6 Torude
paigaldamine” [ 8])

A ETTEVAATUST

Kaheosalise slsteemi torustik ja liitmikud peavad
asustatud ruumis olema tehtud pusiihendusega, vélja
arvatud need Uhendused, mis vahetult U(hendavad
torustikke siseseadmetele.

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

A HOIATUS

Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi voi see on vale,
voivad seadmetes ilmneda rikked.

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee-
VoI muude torude, liigpingepiiriku ega
telefonimaanduse kilge. Mittetéielik maandus voib
pShjustada elektrilooki.

= Paigaldage vajalikud kaitsmed ja véimsuslulitid.

= Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekoidistega nii, et
juhtmed EI puutu kokku teravate servade voi torudega,
eriti kdrgrohu poolel.

« ARGE kasutage harujuhtmeid, kiudjuhtmeid,
pikendusjuhtmeid v&i tahthargnemisega Uhendusi.
Need voivad pohjustada Ulekuumenemist, elektrilooki
voi tulekahju.

« ARGE paigaldage faasi
kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on
varustatud inverteriga. Faasi

kompensatsioonikondensaatori vahendab véimsust ja
voib pdhjustada dnnetusi.

ETTEVAATUST

= Ebapiisav laiendamine vdib poéhjustada kilmagaasi
lekkimise.

= ARGE kasutage vana koonust uuesti. Vormige uued
koonused, et kilmagaasi lekkimist valtida.

= Kasutage survemutreid, mis on liitmiku komplektis.
Muude survemutrite kasutamisel vdib kilmagaas
lekkida.

A HOIATUS

Kasutage koiki pooluseid lahutavaid lahkluliteid, millel on
kontktpunktide vahe vahemalt 3 mm, et tagada taielik
lahtitlhendamine Il kategooria tlekoormusel.

A HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja vo6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

Elektrisiisteemi paigaldamine (vaadake jaotist
"7 Elektripaigaldus™ [» 9])

A HOIATUS

ARGE (ihendage toitepinget siseseadmele. See vdib
ajendada elektril6dgi voi tulekahju.

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A HOIATUS

= Kogu juhtmestiku PEAB paigaldama volitatud elektrik ja
see PEAB vastama kehtivatele digusaktidele.

= Uhendage elektrijuntmed fikseeritud juhtmestikuga.

= Koik paigaldamiseks hangitud komponendid ja
elektrikonstruktsioonid PEAVAD vastama kehtivatele
odigusaktidele.

A HOIATUS

« ARGE kasutage selle seadme sees iseostetud
elektriseadmeid.

« ARGE tehke klemmliistul toite  haruiihendus
dreenimispumba jne toite jaoks. See voib ajendada
elektrilddgi voi tulekahju.

A HOIATUS

Hoidke sidejuhtmestik eemale vasktorudest, millel pole
soojusisolatsiooni, sest sellised torud kuumenevad kérge
temperatuurini.

3 Teave karbi kohta

3.1 Siseseade

TEAVITUSTOO

Jargnevalt esitatud joonised on naitlikud ja voivad MITTE
taielikult vastata teie susteemi llesehitusele.

3.11 Lisatarvikute eemaldamiseks
siseseadmest
1 Eemaldage:
= tarvikute kott, mis asub pakkekasti pdhjal,

= paigaldusplaat, mis on kinnitatud siseseadme taha.

FTXP-N DAIKIN
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4 Seadme teave

a b ¢

Paigaldusjuhend

Kasutusjuhend

Ohutuse Uldeeskirjad

Titaanapatiidiga I6hnafilter ja hdbedaga kiibemefilter
(hébeioonfilter)

Sisendseadme kinnituskruvid (M4 x 12L). Juhinduge
jaotisest "8.3 Seadme kinnitamiseks kinnitusplaadile
tehke jargmist" [ 10].

Juhtpuldi kuivelement AAA.LRO3 (leelispatarei)
Juhtpuldi hoidik

Juhtpult

Paigaldusplaat

Juhtmeta LAN-adapter

) Q0T

—_——TQ

Seadme teave

HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL

5.1

5.

Paigalduskoha ettevalmistamine

1.1 Nouded siseseadme paigalduskohale

TEAVITUSTOO

Helirbhutase on madalam kui 70 dBA.

Ohuvool. Veenduge, et midagi 8huvoolu ei tékestaks.
Drenaaz. Tagage kondenseeruva vee takistusteta aravool.

Seinte soojustus. Kui seintes tduseb temperatuur lle 30°C ja
suhteline niiskus lle 80% voi kui varske 6hk suundub seinale, siis
on vaja sein taiendavalt soojustada (poluetileenvahuga, mille
paksus on vahemalt 10 mm).

Seina kandevoime. Kontrollige, kas lae- VoI
porandakonstruktsioon on seadme massi talumiseks piisava
kandevdimega. Kui tugevus pole piisav, siis tuleb sein vdi pérand
enne seadme paigaldamist tugevdada.

Vahekaugused. Paigaldage seade porandast vahemalt 1,8 m
kdrgusele ja jargige jargmisi vahekauguste ndudeid seintest ja
laest.

Selle seadme sees olev jahutusaine on kergelt sittiv. % -
( )
. . >50 250
5 Seadme paigaldamine
TEAVITUSTOO (mm)
Kui te pole kindel, kuidas seadme osi (eipaneel,
elektriihenduste klemmkarp, esivbre jne) avada voi . P
sulgeda, vaadake sellekohaseid juhiseid paigaldaja 5.2 Siseseadme monteerimine
teatmikust. Paigalduse alane teave on paigaldaja
teatmejuhendis, vaadake "1.1 Info kdesoleva dokumendi 5.2.1 Kinnitusplaadi paigaldamine
kohta" [» 4]. o o
1 Pange kinnitusplaat ajutiselt kohale.
A HOIATUS Seadke kinnitusplaat horisontaalseks.
Paigaldustodd peab tegema padev tootaja, materjalide Markige puurimiskohad seinale médtelindiga mddtes. Votke
valik ja paigaldusviis peab vastama kohaldatavatele méddulint ja seadke méadulindi ots siimbolile ">".
digusaktidele. Euroopas on rakendatavaks standardiks o . o . o .
4 Kinnitage paigaldamise I6petamiseks kinnitusplaat seinale M4 x
EN378.
25L kruvidega (pole komplektis).
TEAVITUSTOO
Torude labiviguava eemaldatud kaant saab hoida
kinnitusplaadi taskus.
990
117 747 126
482 390
53 165 80
ili b c a c
o i o fh fh o
-] o °

|

[Tz}
(=21
¥ “J
T“ . f2
~ -]
o €
S
)
§
a Soovituslikud plaadi kinnituspunktid f1  Torustiku ava keskme ">" mddtmine (vasakule)
b Torude labiviiguava kaane tasku f2 Torustiku ava keskme ">" mddtmine (paremale)
¢ Vesiloodi paigaldussakid g Gaasitoru ots
d Seina labiv ava @80 mm h  Vedelikutoru ots
Paigaldusjuhend DAIKIN FTXP-N
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5 Seadme paigaldamine

e Dreenimisvooliku asend

5.2.2 Ava puurimiseks seinale tehke jargmist

A ETTEVAATUST

Seintes, milles on metallraam v&i -leht, pange seina sisse
hilss ja ava serva kattev kraega puks, et valtida
kuumenemist, elektrilddki voi tulekahju.

MARKUS

Tihendage toru Umber jaav vahe tihendusmaterjaliga (pole
komplektis), et valtida vee tilkumist.

1 Puurige ava labimédduga 80 mm seinast Iabi, nii et jaab vaike
kalle suunaga valjapoole.

2 Pange seinaavasse hllss.
Pange hiilsi sisse kraega puks.
ab

) Sl

b a (mm)

a Seinaava hiilss (pole komplektis)
b Mastiks (pole komplektis)
¢ Seinaava aaris (pole komplektis)
4 Parast juhtmestiku, kilma- ja dreenimistorustiku paigaldamist
TIHENDAGE labiviigud mastiksiga.

5.2.3 Toru ava katte eemaldamiseks tehke
jargmist

TEAVITUSTOO

Torude Uhendamiseks parempoolsel kiljel, parempoolses
alaosas ja vasakpoolsel kiiljel vdi vasakpoolses alaosas,
tuleb ava kate eemaldada.

1 Ldigake johvsaega ara torude sisendava kate esiresti seest.

i Seadme keskkoht

5.3 Dreenimistorustiku iihendamine

5.3.1 Torude iihendamine parempoolsel kiiljel,

parempoolses tagaosas ja parempoolses
alaosas

TEAVITUSTOO

Vaikimisi on seade tarnitud parempoolse torustiku jaoks.
Vasakpoolseks paigaldamiseks eemaldage torustik
paremalt poolelt ja paigaldage see vasakule poolele.

1 Kinnitage dreenimisvoolik vinull-kleeplindiga kiilmaaine torude
alla.

2 Keerake dreenimisvoolik ja kiilmaaine torud isolatsiooniteibiga
kokku.

Cc

B

A Parempoolne kilgtorustik

B Parempoolne allosa torustik

C Parempoolne tagaosa torustik

a Parempoolse kilgtorustiku jacks eemaldage siit toruava
kate

b Parempoolse allosa torustiku jaoks eemaldage siit
toruava kate

5.3.2 Torude Glhendamine vasakpoolsel kiiljel,

vasakpoolses tagaosas ja vasakpoolses
alaosas

TEAVITUSTOO

Vaikimisi on seade tarnitud parempoolse torustiku jaoks.
Vasakpoolseks paigaldamiseks eemaldage torustik
paremalt poolelt ja paigaldage see vasakule poolele.

1 Eemaldage paremal poolel olev isolatsiooni kinnituskruvi ja
eemaldage dreenimisvoolik.

2 Eemaldage vasakul poolel olev dreenimiskork ja keerake see
paremale poolele.

@ MARKUS

ARGE maéarige dreenimiskorki  sisestamisel 6liga
(kilmaaine oliga). Dreenimiskorgi materjali omadused
voivad halveneda ja see vdib pohjustada lekke.

3 Pange dreenimisvoolik kohale vasakpoolsel kiljel ja kinnitage
see kruviga, muidu voib vesi lekkima hakata.

@ MARKUS

ARGE kasutage torude sisendava katte eemaldamiseks
napitsaid, sest siis voite esiresti vigastada.

a Isolatsiooni kinnituskruvi
b  Dreenimisvoolik

FTXP-N DAIKIN

Daikini hukonditsioneer ruumis kasutamiseks
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6 Torude paigaldamine

4 Kinnitage dreenimisvoolik kilmaaine torude alumisele kiljele
vintul-kleeplindiga.

Vasakpoolne torustik

Vasakpoolne tagaosa torustik

Vasakpoolne allosa torustik

Eemaldage siit toruava sisendi kate vasakpoolse
torustiku jaoks

Eemaldage siit toruava sisendi kate vasakpoolse allosa
torustiku jaoks

o OW>

T

5.3.3 Kontrollimine veelekete suhtes

1 Eemaldage 6hufiltrid.

2 Valage dreenimisvanni ettevaatlikult ligikaudu 1 liiter vett ja
kontrollige see lle lekete suhtes.

6 Torude paigaldamine
6.1 Kilmaaine torustiku ettevalmistus

6.1.1 Nouded kiilmaaine torustikule

A ETTEVAATUST

Kaheosalise slsteemi torustik ja litmikud peavad
asustatud ruumis olema tehtud puUsiihendusega, valja
arvatud need Uhendused, mis vahetult Uhendavad
torustikke siseseadmetele.

MARKUS

Torustik ja teised réhu all olevad osad peavad taluma
kilmaainet. Kasutage kilmaaine torustikus fosforhappega
deokslideeritud Gmbluseta vasktorusid.

= Lisaainete (kaasa arvatud tootmisel kasutatud 6lid) sisaldus
torustikes peab olema <30 mg/10 m.

Kiilmaaine torustiku labimoot

Kasutage samu labim&6tusid kui valisseadmete Uhendamisel:

Vilislabimdoét | Termotoodtluskla| Paksus (t)@

(9) ss

6,4 mm (1/4") Karastatud (O) 20,8 mm 2

12,7 mm (1/2")

N
@i
A

@ Soltuvalt rakendusele kehtivast seadusandlusest ja seadme
maksimaalsest t66réhust (vaadake tehasesildil naitajat "PS
High"), véidakse néuda suuremat seinapaksust.

6.1.2 Kiilmaaine torustiku isolatsioon

= Kasutage isolatsioonimaterjalina polietlleenvahtu:

= soojusjuhtivustegur 0,041 kuni 0,052 W/mK (0,035 kuni

0,045 kcal/mh°C)
= kuumustaluvusega vahemalt 120 °C

= Isolatsiooni paksus

Toru valislabimoot Isolatsiooni Isolatsiooni paksus
(9,) siselabimo6t (9;) (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm

Torustiku valislabimo6t (mm)

Vedela kiilmaaine torustik Gaasilise kiilmaaine torustik

76,4 @12,7

Kiilmaaine torustike materjal

= Torustiku materjal: fosforhappega deoksideeritud &mbluseta
vasktorud

= Koonusliitmikud: kasutage ainult Id6mutatud materjale.

= Torustiku termotootlusklass ja seina paksus

Kui temperatuur on dle 30°C ja suhteline 6huniiskus on suurem kui
80%, peaks tihendusmaterjalide paksus olema vahemalt 20 mm, et
valtida kondensaadi tekkimist tihendi pinnale.

6.2 Kiilmaaine torustiku iihendamine

& OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

6.2.1 Jahutusaine torude iihendamiseks
siseseadmega

HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL
Selle seadme sees olev jahutusaine on kergelt suttiv.

= Torustiku pikkus. Piludke paigaldada kilmaaine torustik
voimalikult lihike.

1 Uhendage kiilmaaine torustik seadmele koonusliitmike abil.

2 Mahkige kilmaainetorustike Ghenduskohtadele vinudlteip, jatke
igal poodrdel teibi eelmisele kihile Ulekate teibi poole laiuse
ulatuses. Suunake soojusisolatsioonkatte liitekoht Ulespoole.
Arge mahkige teipi liiga tugevasti.

&

Torustiku soojusisolatsioonkate (siseseadme poolel)
Koonusliited

Vedelikutorustik (isoleeritud) (pole komplektis)
Gaasitorustik (isoleeritud) (pole komplektis)
Soojusisolatsioonkatte litekoht on suunatud ules
Vinudlteip (pole komplektis)

-0 Q0T

3 Isoleerige ruumis olev kilmaaine torustik, sidekaabel ja
dreenimisvoolik  jargmiselt. = Vaadake teavet jaotisest
"8.1 Dreenimistorustiku, kulmaaine torustiku ja sidekaabli
isoleerimiseks tehke jargmist" [» 10].

Paigaldusjuhend
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7 Elektripaigaldus

@ MARKUS

Kontrollige, et kilmaaine torustik on taielikult isoleeritud.
Isoleerimata osadele kondenseerub 6hus olev veeaur.

Elektripaigaldus

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

HOIATUS

Kasutage koiki pooluseid lahutavaid lahkluliteid, millel on
kontktpunktide vahe vahemalt 3 mm, et tagada taielik
lahtitlhendamine |l kategooria tlekoormusel.

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

HOIATUS

ARGE (hendage toitepinget siseseadmele. See véib
ajendada elektril6ogi voi tulekahju.

HOIATUS

= ARGE kasutage selle seadme sees iseostetud
elektriseadmeid.

= ARGE tehke klemmliistul toite  haruiihendus
dreenimispumba jne toite jaoks. See voib ajendada
elektrildogi voi tulekahju.

> B B B BB

HOIATUS

Hoidke sidejuhtmestik eemale vasktorudest, millel pole
soojusisolatsiooni, sest sellised torud kuumenevad kérge
temperatuurini.

>

71 Standardjuhtmete komponentide
tehnilised andmed

Komponent
Uhenduskaabel (sise- ja vélisseadme 4-sooneline kaabel
vahel) ristldikega 1,5 mm? kuni
2,5 mm?2, pingele 220 kuni
240V

HO5RN-F (60245 IEC 57)

7.2 Siseseadme elektrijuhtmestiku
tiihendamine

A HOIATUS

Rakendage vajalikke meetmeid, et takistada vaikestel
loomadel seadme kasutamist pesavarjuna. Elektriliste
osadega kokku puutuvad vaikesed loomad voivad
pdhjustada seadmes rikkeid, suitsu voi tulekahjut.

@ MARKUS

= Hoidke toite ja andmeside juhtmestik Uksteisest lahus.
Andmeside ja toite juhtmestik vdivad ristuda, kuid El
TOHI olla paralleelsed.

= Elektrihdirete valtimiseks peab juhtmete vaheline
kaugus olema ALATI vdhemalt 50 mm.

Elektritoid  tuleb teha  vastavuses  paigaldusjuhendi ja
elektrijuhtmestiku paigaldamise kohalike reeglitega ning hea tavaga.

1 Riputage siseseade kinnitusplaadi konksudele. Kasutage
suunamiseks marke "A".

a Kinnitusplaat (lisatarvik)
b Sidekaabel
¢ Juhtme juhik

2 Juhtige sidekaabel valisseadmest I|abi seinaava, labi
siseseadme tagaosa ja labi esikilje.

Markus: Kui sidekaabli otsast on isolatsioon eemaldatud, katke
otsad isoleerteibiga.

3 Painutage kaabli ots Ules.

Klemmiplokk
Elektrislisteemi osade karp
¢ Kaabli klemm

T o

4 Puhastage juhtmete otsad isolatsioonist ligikaudu 15 mm

pikkuselt.

5 Uhitage juhtmevarvid siseseadme klemmliistu
klemminumbritega ja kruvige juhtmed vastavate klemmide
kilge.

Uhendage maandusjuhe vastavale klemmile.
Pingutage juhtmete kinnituskruvid nduetekohaselt.

Tdémmake juhtmetest, et veenduda nende kinnituste tugevuses
ja seejarel tdkestage juhtmed kaablikinnitiga.

9 Seadke juhtmed nii, et teeninduskatte saab nduetekohaselt
paigaldada ja sulgege teeninduskate.

FTXP-N DAIKIN
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8 Siseseadme paigaldamise Iopetamine

8 Siseseadme paigaldamise
Iopetamine
8.1 Dreenimistorustiku, klilmaaine

torustiku ja sidekaabli
isoleerimiseks tehke jargmist

{5\\\\
-\C)g¥

Lahtildige

Toru soojusisolatsiooni kate
Vedelikutoru

Gaasitoru

Dreenimisvoolik
Sidejuhtmestik
Isolatsiooniteip
Vinudlkleeplint

o 0OTY

@

STQ 0D Q20T QO

1 Parast seda, kui dreenimistorustiku, kilmaaine torustiku ja
elektrijuhtmestiku paigaldamine on I|dpetatud, tehke jargmist.
Mahkige isolatsiooniteip Umber kilmatorustiku, sidekaabli ja
dreenimisvooliku. Igal pddrdel jatke eelmisele kihile Ulekate teibi
poole laiuse ulatuses.

a I|a / L .
Aot
N O
g

Paigaldusplaat (lisatarvik)

Kilmaaine torustik

Sisendseadme kinnituskruvid M4 x 12L (lisatarvik)
Alusraam

AN

f e

-0 Q0T

8.2 Torude juhtimiseks labi seinaava
tehke jargmist

1 Vormige kilmaaine torud kulgemisteekonna jargi nagu
margistatud kinnitusplaadil.

a Dreenimisvoolik

b Taitke see ava mastiksi v6i mdne muu
tihendusmaterjaliga

Vinudlkleeplint

Isolatsiooniteip

e Paigaldusplaat (lisatarvik)

Qo0

@ MARKUS

= ARGE painutage kiilmaaine torusid.

= ARGE suruge killmaaine torusid vastu pdhjaraami véi
esiresti.

2 Juhtige dreenimisvoolik ja kilmaaine torustik labi seinaava ja
tihendage vuugid mastiksiga.

8.3 Seadme kinnitamiseks
kinnitusplaadile tehke jargmist

1 Riputage siseseade kinnitusplaadi konksudele. Kasutage
suunamiseks marke "A".

2 Vajutage siseseadme alaservale kahe kaega, et kinnitada see
kinnitusplaadi alumiste konksude kiilge. Veenduge, et juhtmed
El OLE Uheski kohas vahele jaanud.

Mirkus: Jalgige, et sidekaabel El JAAKS siseseadmesse kinni.

3 Vajutage siseseadme alaservale kahe kaega, kui see kinnitub
kindlalt kinnitusplaadi konksude kulge.

4 Kinnitage siseseade kinnitusplaadile 2 sisendseadme

kinnituskruviga M4 x 12L (lisatarvikud).

9 Juhtmeta LAN-adapteri
paigaldamine

TEAVITUSTOO

Juhtmeta LAN-adapter on Uhendatud liitmikule S21.
Valikulise tarviku Uhendamiseks tuleb juhtmeta LAN-
adapteri kaabel lahti ihendada. Juhtmeta LAN-adapterit El
SAA KASUTADA koos teiste valikuliste tarvikutega.
Paigaldamist vaadake paigaldaja  teatmejuhendist
(vaadake "1 Info kasutusjuhiste kohta" [» 4]).

9.1 Juhtmeta kohtvorgu (LAN) teave

Uksikasjalikku teavet, paigaldusjuhised, seadistusviisid, KKK,
vastavusdeklaratsiooni ja kasutusjuhendi viimase versiooni leiate
saidilt app.daikineurope.com.

Ok 0
[=] 2
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9 Juhtmeta LAN-adapteri paigaldamine

TEAVITUSTOO: Vastavusdeklaratsioon

= Kaesolevaga kinnitab Daikin Industries Czech Republic
s.r.o., et seadmes asuv raadioplokk vastab direktiivi
2014/53/EL ja S.l. 2017/1206:Raadioseadmete maarus
2017 nduetele.

= Seda seadet kasitatakse direktiivi 2014/53/EL ja
S.l. 2017/1206:Raadioseadmete maarus 2017 mdistes
kui kombineeritud seadet.

TEAVITUSTOO

Paigaldage juhtmeta LAN-adapter parast siseseadme
paigaldamist. Juhinduge jaotisest "9 Juhtmeta LAN-
adapteri paigaldamine" [» 10].

9.1.1 Pohiparameetrid

Nimetus Vaartus

Sagedusala 2400 Mhz~2483,5 MHz

Raadio kohtvérgu standard IEEE 802.11b/g/n

Raadiosageduse kanal 1~11

Valjundvéimsus 0 dBm~18 dBm

17 dBm (11b) / 13 dBm (11g) /
12 dBm (11n)

Tegelik kiirgusvdimsus

Toitejuhe DC 14V /100 mA

9.2 Adapteri paigaldamiseks tehke
jargmist

a KaitselUmbris
b Klamber

3 Eemaldage LAN-adapteri tlemine kate.

a Kaitselmbris
b Klamber
¢ Alumine kate

4 Kinnitage uhendusjutme liitmik (valge).

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT
= Enne adapteri paigaldamist lulitage toide valja.
= ARGE puudutage adapterit margade katega.
= ARGE laske adapterit marjaks saada.

= ARGE piilidke adapterit lahti vétta, iimber ehitada véi
remontida.

= Uhendusjuhtme lahtiiihendamisel hoidke liitmikust
kinni.

= Adapteri vigastumise korral lllitage toitepinge valja.

Sumbol Selgitus

Selle simboliga tahistatud seadmel on
|:| topeltisolatsioon ja see ei vaja ohutust tagavat
elektrilist thendust maandusega (maauhendus).

9.21 Juhtmeta LAN-adapteri iihendamine
seadmega

1 Eemaldage teip, mis hoiab kinni juhtme liitmikku.

a

a Teip

2 Lodigake klamber labi ja tommake liitmik kaitseimbrisest valja.

a Kaitselmbris
b Klamber

5 Kinnitage uhendusjuhe adapteri katte kinnitile (alumine).
Veenduge, et sellele ei mdju valist jdudu.

6 Suruge Ullemise katte kinniti alumise katte haaratsi kulge, et
need kokku Ghendada.

9.2.2 Adapteri paigaldamine seadmesse

1 Pange juhtmeta LAN-adapter hoidikusse.

FTXP-N DAIKIN
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10 Haalestamine

10

Haalestamine

TEAVITUSTOO

Kui Uhte ruumi on paigaldatud kaks siseseadet, siis
maarake erinevad aadressid kahele kasutaja juhtpuldile.
Paigalduse alane teave on paigaldaja teatmejuhendis,
vaadake "1.1 Info kdesoleva dokumendi kohta" [» 4].

Kasutuselevott

MARKUS

Kasutuselevotu lildine kontroll-leht. Lisaks selles
peatikis  esitatud kasutuselevétu  juhistele, on
kasutuselevdtu kontroll-leht saadaval ka veebilehel Daikin
Business Portal (ndutav on kasutaja autentimine).

Selles peatukis olev kasutuselevdtu Uldine kontroll-leht on
abistavaks juhendiks ja selles on nduanded ning
kasutuselevotu aruande blankett, mida saab kasutada
kasutuselevétu ja Uleandmise ajal.

3 Eemaldamiseks painutage hoidiku klambrit sérmega, et
juhtmeta adapter vabastada ja votke see hoidikust vélja.

MARKUS
Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/voi
surveandurite/lulititega. Kui seda EI tehta, vdib see
pdhjustada kompressori pdlemist.
111 Kontroll-loend enne
kasutuselevottu
1 Parast seadme paigaldamist kontrollige allpool nimetatud

punkte.
2 Sulgege seade.

Lilitage seade sisse.

Lugege labi koéik paigaldaja viitejuhendis esitatud
paigaldusjuhised.

Siseseadmed on nduetekohaselt paigaldatud.

Vilisseade on digesti paigaldatud.

HENEEREE NN

9.2.3 Adapteri to6tamise kontrollimine
1 Lulitage toide sisse ja kontrollige, et seadme margutuli RUN
vilgub.

Ohu sisend/viljund

Veenduge, et Shusisend ja -valjund POLE tokestatud
paberi, papi voi mingi muu materjaliga.

|4k

[J

Faase ei puudu ja need pole omavahel vahetatud.

L]

Jahutustorud (gaas ja vedelik) on soojusisolatsiooniga.

L]

Aravool
Veenduge, et aravool toimib sujuvalt.

Voimalik tagajarg: Kondensaatvesi voib tilkuda.

L]

Susteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid
kinnitatud.

L]

9.3

ONECTA rakenduse installimine

Kaitsmed voi lokaalselt paigaldatud kaitseseadised on
paigaldatud vastavalt sellele dokumendile ja PUUDUVAD
nende mdddaviigud.

1 Avage:

Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.

= Pood Google Play, rakendused Androidi jaoks.
= Pood App Store, rakendused iOS-i jaoks.

Siselihenduste kaablitena kasutatakse ettendhtud

juhtmeid.

2 Otsige valja "ONECTA".

3 Jargige ekraanil antavaid juhiseid.

Sise- ja vélisseade on voimelised vastu votma juhtpuldi
signaale.

HENERREE AN

Lilituskarbis PUUDUVAD lahtised iihendused voi
kahjustunud elektrikomponendid.

Paigaldusjuhend DAIKIN
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12 Toote kasutuselt korvaldamine

Kompressori isolatsioonitakistus on nduetekohane.

Sise- ja valisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud
komponendid ja kokkusurutud torud.

El esine jahutusaine lekkeid.

Paigaldatud on &ige suurusega torud ja torud on
korrektselt isoleeritud.

Sulgemiskraanid (gaas ja vedelik) on valisseadmel

HE NN EEREENE

taielikult avatud.

11.2 Katsekaivituse toimingud

Eeltingimus: Toitepinge PEAB OLEMA maaratud vahemikus.
Eeltingimus: Katsekaivituse voib teha jahutuse voi kutte reziimis.

Eeltingimus: Katsekaivitus tuleb teha vastavuses siseseadme
kasutusjuhendile, et veenduda, et kdik funktsioonid ja osad toétavad
nbuetekohaselt.

1 Jahutusreziimis valige madalaim programmeeritav temperatuur.
Kuttereziimis valige koérgeim programmeeritav temperatuur.
Vajaduse korral vdib katsekaivituse deaktiveerida.

2 Kui katsekaivitus on I0ppenud, seadke temperatuur
tavatasemele. Jahutusreziimis: 26~28°C, kitmise reziimis:
20~24°C.

3 Sisteemi tédtamine lulitub valja 3 minuti parast peale seadme
lilitamist olekusse VALJAS.

11.2.1 Katsekaivituse toimingud talvel

Kui kaitada 6hukonditsioneeri jahutusreziimis talvisel ajal, maarake
katsekaivituse satted jargmisel viisil.

[ ~ 1 TEMP
1 Hoidke samaaegselt all jargmisi nuppe ITEMP|, uja .
2 Vajutage nuppu |TEMP|,

Valige 7.

3
4 Vajutage nuppu .

5 Vajutage nuppu 0oL , et lUlitada susteem sisse.

Tulemus: Katsekaivitus seiskub automaatselt 30 minuti parast.

6 Tooreziimi seiskamiseks vajutage nuppu .

TEAVITUSTOO

Katsekaivituse reziimis EI SAA koiki funktsioone kasutada.

Kui té6tamise ajal toide katkeb, siis susteem kaivitub automaatselt ja
viivitamatult parast toite taastumist.

12 Toote kasutuselt
korvaldamine

@ MARKUS

ARGE proovige siisteemi iseseisvalt demonteerida:
sisteemi demonteerimine ja jahutusaine, &li ja muude

= Varskeim tehniliste andmete taielik kogum on saadaval portaalis
Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

13.1 Elektriskeem

Elektriskeem on seadme komplektis ja see asub siseseadme
esivore sisekiilje paremal poolel.

13.1.1

Otsitava osa ja selle numbri kohta saate teavet seadme
elektriskeemilt. Osad on nummerdatud araabia numbritega kasvavas
jarjekorras ja numbri asemel on allolevas tabelis "*".

Elektriskeemi iihtsed tingmargid

Siimbol [Selgitus Siimbol |Selgitus
__/__|Kaitsellliti @  |Kaitsemaandus
P T
—
o Uhendus Kaitsemaandus (kruvi)
eo-e>- o3[} Liitmik ® [Z |Aaldi
L |Maandus ~@=- | Relee liitmik

=W W--|Objekti juhtmestik I@ Uhendussild
—— |Sulavkaitse -o- Klemmkarp

) |Siseseade I |Klemmliist

INDOOR

,_ﬁ Valisseade O @ |Juhtmeklamber

OUTDOOR
_j/ Rikkevoolukaitsel

aliti
Siimbol |Varvus Siimbol Varvus
BLK must ORG Oranz
BLU Sinine PNK Roosa
BRN Pruun PRP, PPL Lilla
GRN Roheline RED Punane
GRY Hall WHT Valge
SKY BLU | Taevasinine YLW Kollane
Siimbol Selgitus
A*P Trikkplaat
BS* Surunupp SEES/VALJAS,
toollliti

Bz, H*O Helisignaal
Cc* Kondensaator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Uhendus, liitmik

D*, V*D Diood

DB* Dioodimoodul
DS* DIP-i lGliti
E*H Kutteseade

osade vahetamine PEAB vastama asjakohastele FU*, F*U, (andmetele, vaadake |Sulavkaitse
seadustele. Seadmed TULEB kaidelda spetsiaalsetes seadme sees olevat triikkplaati)
korduvkasutamise,  Umbertdotlemise ja  taastamise FG* Liitmik (Sassiiihendus)
kaitlusjaamades. H* Juhtmekoidik
H*P, LED*, V*L Margutuli, valgusdiood
. HAP Valgusdiood (hoolduse
13 Tehnilised andmed meeldetuletus - roheline)
= Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval HIGH VOLTAGE Korgepinge
piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipadéasetav). IES Nutika silma andur
FTXP-N DAIKIN Paigaldusjuhend
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13 Tehnilised andmed

Siimbol Selgitus

IPM* Arukas toitemoodul

K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetrelee

L Faas

L* Mahise

L*R Reaktor

M* Samm-mootor

M*C Kompressori mootor

M*F Ventilaatori mootor

M*P Dreenimispumba mootor

M*S Pd6rdmootor

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetrelee

N Neutraal

n=*, N=* Keerdude arv labi ferriitsidamiku

PAM Impulssamplituudmodulatsioon

PCB* Trikkplaat

PM* Toiteplokk

PS Impulsstoiteplokk

PTC* PTC-termistor

Q* Isoleeritud tliirelektroodiga triiak
(IGBT)

Q*C Kaitselliti

Q*DI, KLM Rikkevoolu-kaitselliliti

Q'L Ulekoormuskaitse

Q*M Termolliti

Q*R Rikkevoolukaitseluliti

R* Takisti

R*T Termistor

RC Vastuvobtja

S*C Piirlaliti

S*L Ujuklaliti

S*NG Kllmaaine lekkeandur

S*NPH Réhuandur (kdrge)

S*NPL Réhuandur (madal)

S*PH, HPS* Réhuldiliti (kdrge)

S*PL Ré&hullliti (madal)

ST Termostaat

S*RH Niiskuseandur

S*W, SW* Toollliti

SA*, F1S Liigpingepiirik

SR*, WLU Signaali vastuvdtja

SS* Valikul(liti

SHEET METAL Kohtkindel klemmliistu plaat

TR Trafo

TC, TRC Saatja

V*, R*V Varistor

V*R Dioodimoodul, isoleeritud
tulrelektroodiga trilakuga (IGBT)
toiteplokk

WRC Juhtmevaba kaugjuhtpult

X* Klemmkarp

X*M Klemmliist (plokk)

Y*E Elektroonilise paisuklapi mahis

Y*R, Y*S Reevers-magnetklapi mahis

Z*C Ferriitsidamik

ZF, Z*F Mdarafilter

Paigaldusjuhend DAIKIN FTXP-N
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